
KODAK Smile +
DIGITAL INSTANT PRINT CAMERA

Product Regulatory Information

Federal Communication Commission 
Interference Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction 
with any other antenna or transmitter.

Paper | Papel | Papier | Papier | Carta 2″ x 3″ (50 x 76 mm) ZINK Photo Paper | 
papel ZINK | Zinkpapier | papier de ZINK |
carta ZINK

Power Source | Alimentación | 
Stromquelle | Source d'alimentation |
Alimentazione | 

Internal Rechargeable Battery | Batería 
recargable interna | Interne wiederaufladbare 
Batterie | Batterie interne rechargeable |
Batteria interna ricaricabile | 

Battery | Batería | Batterie | Batterie |
Batteria | 

500 mAh 2Cell

Connectivity | Conectividad | 
Konnektivität | Connectivité | 
Connettività

Bluetooth 5.0

-22°F ~ 158°F (-30°C ~ 70°C)

SpecificationsFOR PORTABLE DEVICE USAGE (<20m from body/SAR needed eg. BT 

dongle, smartphone) 

Radiation Exposure Statement:

The product comply with the FCC portable RF exposure limit set forth for 
an uncontrolled environment and are safe for intended operation as 
described in this manual. The further RF exposure reduction can be 
achieved if the product can be kept as far as possible from the user body 
or set the device to lower output power if such function is available.

Industry Canada statement:
This device complies with ISED’s licence-exempt RSSs. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux 
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux 
conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage 
préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage reçu, y 
compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement 
indésirable. 

FOR PORTABLE DEVICE USAGE (<20m from body/SAR 
needed)

Radiation Exposure Statement:

The product comply with the Canada portable RF exposure limit set forth 
for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as 
described in this manual. The further RF exposure reduction can be 
achieved if the product can be kept as far as possible from the user body 
or set the device to lower output power if such function is available.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils 
portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un 
environnement non contrôlé. Le produit est sûr pour un fonctionnement 
tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut être 
augmentée si l'appareil peut être conservé aussi loin que possible du 
corps de l'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de 
sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

kodakphotoplus.com

The Kodak trademark, logo, and trade dress are used under license from 
Eastman Kodak Company.
La marca registrada Kodak, el logotipo y la presentación del producto se usan 
bajo licencia de Eastman Kodak Company.
Die Marke, das Logo und die Handelskleidung von Kodak werden unter 
Lizenz der Eastman Kodak Company verwendet.
La marque commerciale Kodak, le logo et l'habillage sont utilisés sous 
licence de Eastman Kodak Company.
Il marchio, il logo e il vestito commerciale Kodak sono utilizzati su licenza 
di Eastman Kodak Company.

Información reglamentaria del producto | Informationen zur 
Produktregulierung | Informations règlementaires sur le produit |
Informazioni sulla regolamentazione dei prodotti

Recommended storage temperature |
Temperatura recomendada de 
almacenamiento |Température de
stockage recommandée | Temperatura 
di stoccaggio consigliata | Empfohlene 
Lagertemperatur

80% RHRecommended storage humidity | 
Humedad recomendada de 
almacenamiento | Humidité de 
stockage recommandée | Umidità di 
conservazione consigliata | Empfohlene 
Lagerfeuchtigkeit

59°~90°F (15°~32°C)Recommended Operating and 
Charging Temperature | Temperatura 
de funcionamiento y carga 
recomendada | Empfohlene Betriebs- 
und Aufladetemperatur | Température 
de charge et de fonctionnement 
recommandées | Funzionamento 
consigliato e temperatura di carica

40~55% RH | RFHRecommended Operating Humidity |
Humedad de funcionamiento 
recomendada | Empfohlene 
Betriebsluftfeuchtigkeit | Taux 
d'humidité de fonctionnement 
recommandé | Umidità di 
funzionamento consigliata

Printer Status / Battery & Charging Status | 
Estado de la impresora / Estado de batería 
y carga | Druckerstatus / Batterie- und 
Ladestatus | État de l'imprimante / Batterie 
et chargement | Stato della stampante / 
Stato della batteria e della carica

LED Indicator Lights | Indicador LED |
LED-Anzeige | Voyant LED | 
Indicazione LED

3.6” W x 5.4” H x 1.5” D 
(92.5 x 137.4 x 39.1 mm)

Dimensions | Tamaño | 
Abmessungen | Dimensions | 
Dimensione

0.13 ipsPrinting speed | Velocidad de 
impresión | Vitesse d'impression |
Velocità di stampa |Druckgeschwindigkeit 

NOTE: all specifications are subject to change without notice | NOTA: Todas las 
especificaciones están sujetas a cambios sin previo aviso | HINWEIS: Alle 
Spezifikationen können ohne Vorankündigung geändert werden | NOTE : toutes les 
caractéristiques sont sujettes à changement sans préavis | NOTA: tutte le specifiche 
sono suscettibili di modifiche senza alcun preavviso 

https://manuals.plus/m/ecbe1b97195814eaa11bdc2d206f7edb7137c6686fb3aab89424ebe8aec3428a

